
Странная семья

Убравшись с этой улицы, Джерри, облачённый в черную мантию волшебника, отправился по
пустынным переулкам в более криминальные районы. С бабушкой он заговорил на китайском
намеренно.

Ему нужно было заработать Красных Звёзд, и по мере роста силы, он будет участвовать во всё
новых и новых преступлениях и катастрофах, которые будут всё масштабнее.

В конечном итоге он будет взаимодействовать с представителями общественности,
правоохранительных органов и даже Щ.И.Т.

Когда придёт время, если кто-то будет тщательно его расследовать, то выяснится, что этот
волшебник говорил на китайском языке, когда впервые совершил доброе дело. А люди почти
всегда доверяют оставленным подсказкам.

Если бы он говорил по-английски, скрываясь за маской волшебника, это раскрыло бы его
истинную сущность.

Итак, его настоящая личность, скорее всего, – китайский мальчик, живущий в Нью-Йорке. Это
отвлечёт тех, кто захочет выяснить, кто он на самом деле.

Вся эта история с сокрытием своей личности по-прежнему очень важна для Джерри, ведь он не
одинок, у него есть отец, который его любит, и прекрасная сестра. Позже он станет сильным,
но его семья не сможет сравниться с ним.

Хотя эти двое на самом деле не имели кровных связей с этим его телом, они все-таки прожили
вместе одиннадцать лет и считались единственными двумя родственниками в этом мире.

Кстати говоря, эта семья из трех человек немного странная. Три человека с тремя фамилиями:
его зовут Джерри Кармен, его сестру – Айша Хэтэуэй, а его отца – Хаас Витт.

Но если Джерри не является кровным родственником ни одного из них, то Айша и Хаас –
настоящие отец и дочь. Просто мать Айши умерла из-за состояния здоровья вскоре после её
рождения, и Хаас дал дочери фамилию матери в честь своей покойной жены.

Что касается Джерри, то его обстоятельства были ещё хуже. Его родители исчезли сразу же
после его рождения, когда ему не исполнилось и месяца, и никаких следов их так и не нашли.
Хасс и его отец были близкими друзьями, и после того, как родители Джерри исчезли, он взял
на себя ответственность воспитывать его как собственного сына.

И так это длилось до сих пор. Джерри был очень благодарен Хаасу, потому что, даже с
воспоминаниями из прошлой жизни, у него было мало возможностей защитить себя в



младенчестве.

***

На улицах Нью-Йорка в полночь редко можно было встретить кого-либо, кроме бездомных
бродяг, работающих допоздна сотрудников и молодых людей, которые наслаждались ночной
жизнью.

Ну и, конечно, преступников, которые любят воспользоваться темнотой для совершения своих
гнусных дел. И бороться с преступниками в этой тьме – удел супергероев.

— Вор! Поймайте, пожалуйста, вора! — тревожный крик женщины о помощи внезапно
раздался из тишины темной ночи.

Люси – репортер таблоида, которая сегодня работала несколько дополнительных часов, потому
что ей нужно было подготовить материал на завтра.*Примечание: таблоид – газета с
компактным размером страниц, меньшим, чем широкоформатный лист. Стандартного размера
для этого формата газеты не существует.

Она не ожидала, что при выходе из метро с ней случайно столкнутся. Наученная опытом,
девушка проверила сумочку и обнаружила, что та широко раскрыта, а бумажник исчез. Хотя
она и обнаружила это вовремя, женщина в рабочем костюме и на высоких каблуках не могла
обогнать вора.

Это предыстория этих криков. Ей оставалось только звать на помощь, надеясь, что какой-
нибудь добросердечный человек на обочине дороги поможет остановить его. К сожалению, в
этот час на улице было не так много людей, а те немногие, что были, просто равнодушно
смотрели на происходящее.

Ведь никто не хотел, чтобы вор ударил ножом, когда они пойдут его останавливать!

Как раз в тот момент, когда Люси смотрела, как спина вора исчезает, внезапно появилось
жуткое облако дыма и окутало вора. Мгновение спустя, когда она, запыхавшись, подошла, дым
внезапно исчез, оставив вора, который украл её бумажник, без сознания.

— Уже почти три часа, пора возвращаться домой! — Джерри посмотрел на время и решил
отменить первую охоту на сегодня после очередной поимки уличного вора.

Неплохо, за один вечер он пресёк четыре преступления. Они не были крупными, но принесли
ему около двухсот красных звезд.

Ночью в Нью-Йорке происходит множество преступлений, явных и скрытых, больших и
маленьких. Просто сейчас Джерри ограничен в передвижении по району, в котором он живёт,



из-за отсутствия хорошего транспорта.

Кроме того, у него нет возможности быстро обнаруживать преступные действия, поэтому
считал, что четыре – хорошее число. К сожалению, у него нет ушей Супермена, чтобы узнавать
о криминальных происшествиях, когда бы и где бы они ни происходили.

***

В семь утра Джерри инстинктивно пробудился ото сна.

Джерри просыпался в семь часов каждый день с тех пор, как научился в определенной степени
заботиться о себе, за исключением несчастных случаев.

Перевернувшись, натянув одежду и обувь, он сразу же вышел за дверь и покинул дом, конечно,
не для того, чтобы заработать красных звездочек, а чтобы совершить обычную утреннюю
пробежку.

Мышцы не появятся из воздуха, а только благодаря регулярным физическим упражнениям.

— Доброе утро, Джерри, снова на пробежку!

— Доброе утро, дедушка Джордж!

Ещё в лифте Джерри столкнулся с пожилым соседом, который любил прогуливаться по утрам.

Трудно не впечатлиться ребёнком, который в таком малом возрасте рано встаёт на пробежку, и
к тому же очень вежливо заходит к вам, чтобы помочь выбросить мусор и собрать вещи.

Добрый, позитивный, оптимистичный, вежливый, отзывчивый, умный и спортивный – вот
впечатления, которые Джерри на протяжении многих лет выстраивал с окружающими его
соседями.

Он также стал источником головной боли для многих детей по соседству, даже во всем здании.

Через сорок минут вспотевший Джерри вернулся домой.

Десять километров по утрам – вот его минимум каждый день. Хотя это занимало больше
времени, потому что он ещё не вырос, а его ноги были недостаточно длинными, он часто
зарабатывал по пути красную звезду. В остальном, с его нынешним уровнем физической
подготовки, он мог пробежать десять километров почти за тридцать минут.



Бросив всю свою сменную одежду в стиральную машину и включив кнопку автоматической
стирки, Джерри приступил к утренней рутине: почистить зубы и принять душ.

Через десять минут он переоделся в свою одежду, повязал шарф и вошёл на кухню.
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